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bestemmelser fastsættes i løbet af over- 
gangsperioden. 
3. Uanset fremgangsmåden i stk. 1 og 
under hensyntagen til det nødvendige i en 
tilpasning til den økonomiske udvikling, 
der følger af det fælles markeds oprettelse, 
fastsætter Rådet på forslag af Kommissio- 
nen og efter høring af Europa-Parlamentet 
samt Det Økonomiske og Sociale Udvalg 
med enstemmighed de bestemmelser, der 
vedrører principperne for ordningen på 
transportområdet, og hvis anvendelse al- 
vorligt kunne påvirke levestandarden og 
beskæftigelsesniveauet i visse egne samt 
udnyttelsen af transportmateriellet.« 

17) Overskriften til tredje del, afsnit I, erstat- 
tes af følgende: 

»AFSNIT V 

De fælles regler om konkurrence, fiskale 
spørgsmål og indbyrdes tilnærmelse af 

lovgivningerne« 

18) I artikel 92, stk. 3: 
-  indsættes følgende som litra d): 

»d) støtte til fremme af kulturen og be- 
varelse af kulturarven, når den ik- 
ke ændrer samhandels- og konkur- 
rencevilkårene i Fællesskabet i et 
omfang, der strider mod de fælles 
interesser.« 

-  bliver det nuværende litra d) til litra e). 

19) Artikel 94 affattes således: 

»Artikel 94 

Rådet, der træffer afgørelse med kvalifi- 
ceret flertal på forslag fra Kommissionen 
og efter høring af Europa-Parlamentet, 
kan udstede de fornødne forordninger 
med henblik på anvendelsen af artikel 92 
og 93, og især fastlægge betingelser for an- 
vendelsen af artikel 93, stk. 3, og de former 
for støtte, som skal være undtaget fra den- 
ne fremgangsmåde.« 

20) Artikel 99 affattes således: 

»Artikel 99 

Rådet, der træffer afgørelse med en- 
stemmighed på forslag af Kommissionen 

og efter høring af Europa-Parlamentet og 
Det Økonomiske og Sociale Udvalg, ved- 
tager bestemmelser om harmonisering af 
lovgivningerne vedrørende omsætningsaf- 
gifter, punktafgifter og andre indirekte 
skatter, i det omfang en sådan harmonise- 
ring er nødvendig for at sikre det indre 
markeds oprettelse og funktion inden for 
den i artikel 7 A fastsatte frist.« 

21) Artikel 100 affattes således: 

»Artikel 100 

Rådet, der træffer afgørelse med en- 
stemmighed på forslag af Kommissionen 
og efter høring af Europa-Parlamentet og 
Det Økonomiske og Sociale Udvalg, ud- 
steder direktiver om indbyrdes tilnærmel- 
se af Medlemsstaternes love og admini- 
strative bestemmelser, der direkte indvir- 
ker på det fælles markeds oprettelse eller 
funktion.« 

22) Artikel 100 A, stk. 1, affattes således: 

»I. Uanset artikel 100 og medmindre an- 
det er bestemt i denne Traktat, finder føl- 
gende bestemmelser anvendelse med hen- 
blik på virkeliggørelsen af de i artikel 7 A 
fastsatte mål. Rådet, der træffer afgørelse 
efter fremgangsmåden i artikel 189 B og 
efter høring af Det Økonomiske og Sociale 
Udvalg, vedtager de foranstaltninger med 
henblik på indbyrdes tilnærmelse af Med- 
lemsstaternes love og administrative be- 
stemmelser, der vedrører det indre mar- 
keds oprettelse og funktion.« 

23) Følgende artikel indsættes: 

»Artikel 100 C 

1. Rådet, der træffer afgørelse med en- 
stemmighed på forslag af Kommissionen 
og efter høring af Europa-Parlamentet, 
udpeger de tredjelande, hvis statsborgere 
skal være i besiddelse af visum ved passa- 
ge af Medlemsstaternes ydre grænser. 
2. I tilfælde af, at der i et tredjeland op- 
står en nødsituation, der indebærer fare 
for en pludselig tilstrømning af statsborge- 
re fra dette land til Fællesskabet, kan Rå- 
det dog med kvalificeret flertal efter hen- 
stilling fra Kommissionen indføre visum- 


